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Gestion des
dechets
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Déchets combustibles faiblement contaminés

Tri sur site Stockage Elimination
emballage et temporaire controlée avec
documentation assentiment OFSP
Centrale
d’incinération

Art. 116 ORaP:
Activité <2 MBq par
semaine
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Déchets combustibles faiblement contaminés

‘ Dépots
temporaires (avec
autorisation OFSP)

v Usines
d’incinération
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Déchets inertes faiblement contamineés

Tri sur site, Elimination
mise en benne contrblée avec
et documentation assentiment OFSP

et autorisation canton (annuelle)
Décharge (type E)

Art. 114 ORaP:
Aspec<10°000 Ba/kg

20% des parcelles
concernées par OLED!
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Déchets inertes faiblement contamineés

Organisation actuelle:

Décharges type E
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Déchets radioactif

Tri sur site, mise Stockage Acheminement
en fat type A, » Temporaire » au Dépot

documentation intermédiaire
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« Acheminement a
'OFSP

(transport ADR)
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Déchets spéciaux

Stockage temporaire
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Département fédéral de l'intérieur DFI
Office fédéral de la santé publique OFSP
Unité de direction Protection de la santé

“Zone radium”
(autorisation OFSP, surveillance
Suva)
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Déchets spéciaux (déja traités)

Désamiantage: Transfert de contenant:
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Déchets spéciaux (a traiter)

« Deéchets metalliques

, ‘ Décontamination
chimique/meécanique

« Déchets inertes (p.ex. Decontamination
conduites en béton) chimique/mecanique

* Objets
‘ Démontage, tri des déchets
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Volumes éliminés entre 2015 et 2021

4.8|m3

3
/190m

= KVA
= Deponie

® radioaktiven
Abfalle
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Mercl aux cantons
et aux communes
pour leur soutien!
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